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Conste por el presente Convenio Especifico de Cooperacién Interinstitucional que celebran de una
parte la UNIVERSITE BORDEAUX MONTAIGNE, debidamente representada por la Doctora
HELENE VELASCO-GRACIET, con domicilio en Domaine Universitaire, esplanade des
Antilles, 33607 Pessac Cedex, France, a quien en adelante se le denominara “UBM”; y por la otra
parte la BIBLIOTECA NACIONAL DEL PERU con RUC N° 20131379863 y domicilio en Av.
De la Poesia N° 160, San Borja, Lima, debidamente representada por el Director Nacional Sr.
ALEJANDRO NEYRA, designado por Resolucién Suprema N° 008-2017-MC, identificado con
DNI N° 10263943, en adelante se le denominard: “LA BIBLIOTECA”; en los términos y
condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: LAS PARTES.

LA BIBLIOTECA, es un Organismo Pitiblico Ejecutor del Sector Cultura con personeria juridica de
derecho publico interno; tiene autonomia técnica, administrativa y econdmica, y actia en
concordancia con la politica educativa y cultural que fija la Alta Direccién del Sector. Constituye el
6rgano rector del Sistema Nacional de Bibliotecas, responsable de ejecutar la politica de dicho
Sistema; y de regular, supervisar y evaluar su ampliacién en concordancia con el desarrollo
educativo, cultural, cientifico, y social del pais, de conformidad con lo establecido por la Ley N°
30034, Ley del Sistema Nacional de Bibliotecas y el Decreto Supremo N° 24-2002-ED que aprueba
la Estructura Orgénica y Reglamento de Organizacién y Funciones de la Biblioteca Nacional del
Peru y del Sistema Nacional de Bibliotecas, asi como la Ley N° 30570, Ley General de la Biblioteca
Nacional del Peru.

LA UBM, (denominacién oficial prevista en el articulo D. 711-1 del Cédigo de Educacién:
Université Bordeaux III) es un establecimiento publico con carécter cientifico, cultural y profesional
conforme al articulo L 711-1 del Cédigo de Educacién. Goza de personalidad moral y autonomia
pedagogica, cientifica, administrativa y financiera. Garantiza a sus miembros, individual y
colectivamente el ejercicio de las libertades universitarias: libertad de ensefianza e investigacion,
libertad politica y sindical, libertad de expresién y publicacion.

CLAUSULA SEGUNDA: BASE NORMATIVA

2.1 Cédigo de Educacién de la Repuiblica Francesa.

2.2 Constitucién Politica del Peru.

2.3 Ley N° 24777, Ley del Procedimiento Administrativo General.

2.4 Ley N° 28086, Ley de Democratizacién del Libro y Fomento de la Lectura.

2.5 Decreto Supremo N° 002-2014-MC, Reglamento de la Ley del Sistema Nacional de
Bibliotecas.

2.6 Ley N° 30034, Ley del Sistema Nacional de Bibliotecas.

2.8 Ley N° 30570, Ley General de la Biblioteca Nacional del Peru.

CLAUSULA TERCERA: DEL OBJETO

El presente Convenio Especifico tiene el objeto establecer la colaboraciéon mutua entre LA
BIBLIOTECA y LA UBM, para promover el evento denominado: Coloquio Internacional de
Historia “Peruanos y franceses entre la Rebelion de Tacna y la Gran Guerra: ;Qué aportan los
testimonios bilaterales?”’; a realizarse el dia 9 de noviembre de 2017, actividad orientada a la
difusion de investigaciones que favorecen la identidad cultural.
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CLAUSULA CUARTA: DE LOS COMPROMISOS DE AMBAS PARTES

4.1 DE LOS COMPROMISOS DE LA BIBLIOTECA.

LA BIBLIOTECA se compromete a:

a) Facilitar y poner a disposicién un espacio para la realizacién del evento detallado en el
Anexo Nro.1, siendo el ambiente adecuado para el evento en la sede San Borja de LA
BIBLIOTECA, asi como el mobiliario y equipo de sonido y multimedia que se encuentra
instalado.

b) Colaborar con la organizacién del evento, asi como en la difusién de material publicitario,
publicidad en las redes sociales de LA BIBLIOTECA, y la incorporacién del evento en la
agenda cultural del mes de Noviembre 2017.

¢) Realizar la impresion de afiches, material de difusién y tarjetas de identificacién para el
evento y caballetes.

d) Dar los refrigerios (coffee break) para los asistentes, en los momentos pautados de acuerdo
al programa adjunto en el Anexo Nro.1.

4.2 DE LOS COMPROMISOS DE LA UNIVERSIDAD.
LA UBM se compromete a:

a) Gestionar y cubrir los costos de movilidad y traslado de los ponentes internacionales

b) Gestionar y cubrir los costos de estadia de los ponentes internacionales durante el desarrollo
de la actividad.

¢) Realizar el disefio grafico de afiches, folleto informativo del evento, programas, tarjetas de
identificacion para el evento, caballetes y certificados, en coordinacién con la Oficina de
Imagen Institucional y Extensién Cultural de LA BIBLIOTECA.

4.3 DE LOS COMPROMISOS DE AMBAS PARTES.
a) Realizar las gestiones de manera coordinada con la Oficina de Imagen Institucional y
Extension Cultural para el uso de logotipos e imagenes de LA BIBLIOTECA.

CLAUSULA QUINTA: DEL USO DE LOS LOGOS INSTITUCIONALES

Este Convenio Especifico no faculta a la utilizacién del logo institucional de LA BIBLIOTECA
ni el de UBM para otros usos y fines que no sean los establecidos para la actividad, la cual se
encuentran descrita en la Cldusula Tercera debidamente detallada en el Anexo Nro.1.

CLAUSULA SEXTA: DE LA COORDINACION

Con el propésito de lograr una eficaz ejecucién del presente Convenio Especifico, las partes
realizardn una permanente coordinacion, verificacién y supervisién a través de los siguientes
coordinadores:

Por la UBM:

Titular : Dra. Isabelle TAUZIN,

Département des études ibériques, ibéro-américaines,
Isabelle. Tauzin @u-bordeaux-montaigne.fr
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Alterno: Direction des Relations Internationales,

cooperation-internationale @u-bordeaux-montaigne.fr /DRI

Université Bordeaux Montaigne, Domaine Universitaire, Esplanade des Antilles, 33607 Pessac
Cedex, FRANCE.

Por LA BIBLIOTECA:
Titular: El/La Directora/a Técnico/a de la Biblioteca Nacional del Peru.
El/La Directora/a General de la Oficina de Imagen Institucional y Extensién Cultural.

CLAUSULA SEPTIMA: DE LA VIGENCIA.

El presente Convenio Especifico tendrd vigencia contando a partir de la fecha de su suscripcién
hasta el tltimo dia del mes que se realizard el evento objeto del presente convenio, siendo esta fecha
de culminacion el dia jueves 30 de noviembre de 2017.

CLAUSULA OCTAVA: DE LAS MODIFICACIONES

Cualquier modificacién, restriccién o ampliaciéon que las partes estimen convenientes efectuar al
presente Convenio Especifico, se hard por medio de adendas, las cuales entrardn en vigencia a partir
de la fecha de su suscripcion, salvo que en la respectiva adenda exprese lo contrario.

CLAUSULA NOVENA: DE LAS COMUNICACIONES.

Toda comunicacién que deba ser cursada entre las partes, se efectuard por escrito y se entenderd
vilidamente realizada desde el momento en que el documento correspondiente sea entregado al
destinatario por escrito, enviada y recibida via correo electrénico institucional, correo certificado
cursadas entre quienes suscriben este convenio asi como entre los coordinadores interinstitucionales
designados por las partes, en los domicilios consignados en la parte introductoria del presente
Convernio; toda variacién del domicilio deberd ser comunicada a la otra parte por escrito. Para
efectos de este Convenio, el cambio de domicilio regird a los diez (10) dias calendario después de
recibida la comunicacién por el destinatario.

CLAUSULA DECIMA: DEL FINANCIAMIENTO

Todos los gastos comunes a ser incurridos en el Especifico de la ejecucién de este Convenio serdn
tratados y establecidos previamente por los Coordinadores del presente, financiados de conformidad
con la disponibilidad presupuestal de cada una de las partes y ejecutados de acuerdo a su reglamento
interno respectivo, del mismo modo se tomaré en cuenta lo referido en el Cronograma de Ejecucién
de Actividades (Anexo N° 2), sujeto a variaciones previo consenso y acuerdo entre las partes.

De ser el caso, podrén utilizarse mecanismos de financiamiento alternos para actividades especificas,
segun se considere apropiado por consenso de las partes.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: ADHESION Y LIBRE SEPARACION

Las partes establecen, que el presente Convenio Especifico lo suscriben de maneia libre y de
acuerdo a sus competencias; en virtud de ello, cualquiera de las partes podrd separarse de él,
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bastando para ello que sea comunicado a través de documento oficial con diez (10) dias habiles de
anticipacion.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESOLUCION DEL CONVENIO

Las partes declaran expresamente que celebran el presente Convenio Especifico en forma libre,
auténoma y que lo hacen sin mediar ningtin tipo de coaccién sobre ellas. Asimismo, las partes
podran poner fin al presente Convenio Especifico en forma unilateral o de mutuo acuerdo, de
acuerdo a lo siguiente:

12.1 Cuando la resolucién sea unilateral, bastara que cualquiera de las partes curse a la otra, una
comunicacion por escrito, con una anticipacién no menor de diez (10) dias habiles. En este
caso, la solicitud de resolucién del Convenio Especifico no impedird la continuacién de las
actividades ya iniciadas.

12.2 Cuando la resolucién sea de mutuo acuerdo, deberd mediar documento escrito en donde se

recoja la voluntad de las partes de dar por concluido el presente Convenio Especifico. En este

V _caso, los efectos del Convenio Especifico cesan desde la suscripcién del acuerdo resolutorio
por ambas partes.

i2:3" Por incﬁfhplimiénto de sus disposiciones por alguna de las partes; la parte perjudicada por el
incumplimiento podrd requerir a la otra, la ejecucién de sus obligaciones, otorgandole un
plazo de diez (10) dias hébiles para el cumplimiento de aquellas, después de lo cual y ante la
persistencia de la falta, podrd dar por resuelto el presente Convenio, mediante comunicacién
por 'escrito.

12.4  Por caso fortuito o fuerza mayor, que implique el impedimento de la ejecucion del Convemo
lo que supone la resolucién automatica del mismo.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

13.1 Las partes declaran que celebran el presente Convenio, conforme a las reglas de la buena fe y
comin intenci6n, en virtud de lo cual acuerdan que, en caso de producirse alguna discrepancia
o controversia en la interpretacion, ejecucion y/o eventual incumplimiento del Con vemo serd
soluclonada en forma armoniosa.

Para tal efecto, las comunicaciones serdn cartas simples que serdn cursadas entre los
funcionarios designados como coordinadores a que se refiere la Cldusula Sexta del presente
Convenio, y la solucién de la discrepancia o controversia serd materializada a través de un
acta suscrita por ambos coordinadores y formara parte integrante del presente instrumento.

13.2 De persistir la controversia, las partes expresan su voluntad de someterla a un arbitraje
institucional, de acuerdo a la normativa aplicable y vigente al momento de la controversia.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: DEL DOMICILIO DE LAS PARTES

14.1 Las partes sefialan como domicilio legal, los que figuran en la introduccién del presente
Convenio Especifico, lugar donde se les cursard Ia documentacién y modificaciones que se
deriven de la ejecucion del mismo.
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14.2 Las partes que suscriben el presente convenio, se someten a la legislacion aplicable conforme
el derecho internacional, y dejan expresa constancia que sus respectivos domicilios son las
direcciones que se mencionan en la introduccion del presente documento, donde védlidamente
se les hardn llegar las comunicaciones y/o notificaciones a que hubiera lugar.

En sefial de conformidad de todo lo expresado, las partes firman el presente Convenio Especifico de
Cooperacién Interinstitucional, en cuatro (4) ejemplares originales, dos (2) en francés y dos (2) en
espafiol. Estos textos son vélidos y de igual valor, como evidencia de su acepcién y acuerdo,

respectivamente.
En | i;flad de Lima a los 2‘/ dias del mes En Pessqc, a Io?.Z.L,{. dias del mes de
de ﬁc wbre.de 2017, QOLHb(8......de 2017,
LA BIBLIOTECA NACIONAL
DEL PERU

oo HELENE VELASU6"

Présidente
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ANEXO N° 1

CONTENIDO Y PROGRAMA DE LA ACTIVIDAD

DETALLES DE LA ACTIVIDAD 1

COORDINADORA DE PROYECTO POR LA UBM
Isabelle.Tauzin@u-bordeaux-montaigne.fr

Miembro Senior del Institut Universitaire de France

Profesora principal de Université Bordeaux Montaigne

Asistencia y apoyo logistico:

Flor Maria Mallqui Bravo — Doctoranda, Université Bordeaux Montaigne.

COORDINADOR DE PROYECTO POR LA BIBLIOTECA

Directora/a Técnico/a de la Biblioteca Nacional del Peru.

Asistencia y apoyo logistico:

Eduardo Lopez Loyola - funcionario de la Direccién Técnica de la Biblioteca Nacional del Peri
Renzo Palacios Medina — Asistente de la Direccién Técnica de la Biblioteca Nacional del Perd

Titulo del evento:

Coloquio Internacional de Historia:

“Peruanos y franceses entre la Rebelién de Tacna y la Gran Guerra: ;Qué aportan los testimonios
bilaterales?”

Fecha del evento:

Jueves, 9 de noviembre de 2017.

Lugar a realizarse el evento:

Biblioteca Nacional del Peri-Sede San Borja, considerando trescientas (300) personas como aforo para este
evento, el cual serd de ingreso libre y gratuito.

Auspiciadores:

-Delegacién Cooperacion Regional Francesa América del Sur.
-Institut Universitaire de France.

-Embajada de Francia en Lima.

Condiciones:

Ingreso gratuito al publico en general. Es opcional la certificacién de asistencia otorgada por la Biblioteca
Nacional del Perd previo pago de S/.10.00 (diez con 00/100 soles) costo de certificacién, la cual serd entregada
a partir del dia siguiente de realizado el evento, ello conforme la Resolucién Nacional N°019-2016-BNP
(Tarifario de Servicios no prestados en exclusividad de la BNP que detalla en el anexo 2.5 sobre la entrega de
constancias de asistencia firmadas por el director Nacional, siendo requisitos: la asistencia minima del 80% de
los dias del evento, la presentacién del comprobante al inicio del evento y DNT)

Detalle del evento:

En los dltimos afios, el proceso de recuperacién de la historia de las luchas por la independericia a nivel
nacional ha permitido analizar la importancia de sucesos definidos como rebeliones y conspiraciones. En el
marco de esta reinterpretacion se ubica el presente coloquio, cuya finalidad es contribuir a enfocar la historia
del Pert en la historial global, repensando el protagonismo de los préceres peruanos y la invisibilidad de los
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patriotas populares. Asimismo, se abarcard la temprana presencia francesa en el Pacifico, asi como la
participacion de emisarios napolednicos o contrarrevolucionarios.

Vueltos comerciantes, agricultores y mineros, los franceses apoyaron la Confederacion Peruano-Boliviana; la
derrota de Santa Cruz determiné el regreso de muchos a Francia. En 1841, averiguadas en Londres las
cualidades fertilizantes del guano, se inicié un cambio de actividad econémica para aquellos migrantes que se
habfan quedado. EI Pert presidido por el General Ramén Castilla volvia a ser el mitico El dorado. En este
contexto, Augusto Dreyfus llegado como dependiente tuvo un ascenso fulgurante gracias al monopolio de la
venta del guano firmado con Nicolds de Piérola, ministro de Hacienda.

Por otro lado, los progresos de los medios de transporte facilitaron los viajes entre Europa y América; por ello,
la colonia peruana en Francia y la colonia francesa en el Perd alternaron vivencias de la otredad, al margen de
la realidad imperante para la inmensa mayoria, ya sea de la explotacién de los indios o de la miseria de los
campesinos y mineros franceses.

La guerra con Chile fue un desastre sin nombre para el Perd; la laboriosa reconstruccién se plasmé en la
recuperacion de la vida artistica. La estadia de la actriz Sarah Bernhardt corrobord la reincorporacién del Perd
en los circuitos internacionales de la cultura. La Republica Aristocritica —denominacién halagiiefia que
delata subjetividad y valoracién— reforzé la cooperacién francesa con la misién del general Clément
requerida para modernizar el ejército a inicios del siglo XX.

Al fin y al cabo, los testimonios bilaterales de los peruanos sobre la sociedad francesa, y de los franceses sobre
la sociedad peruana, conforman fuentes de investigacién de acceso restringido por las limitaciones lingiifsticas
asi como por la diseminacién de los documentos intimos o profesionales. Pese a esas limitaciones
insoslayables, se espera que el reto del Coloquio franco-peruano permita tender puentes y contribuir a la
construccion de la historia del Bicentenario de la Independencia.

Finalmente, el coloquio reunird dieciocho (18) ponentes y moderadores, entre ellos historiadores peruanos y
franceses, quienes presentardn trabajos inéditos sobre la participacién francesa en la historia del Perd, con
especial énfasis en los tiempos de la independencia, por la presencia de militares napolednicos entre los
patriotas; mds adelante se evocardn las relaciones bilaterales reforzadas por la economia del guano que
convierte al Peri en potencia econémica. Se espera terminar el evento con ponencias dedicadas a la
cooperacién militar y las relaciones culturales de inicios del siglo XX a partir de los testimonios recogidos en
la prensa y en los documentos personales (diarios y cartas).
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Coloquio Internacional de Historia:
Peruanos y franceses entre la Rebelion de Tacna y la Gran Guerra
£ Qué aportan los testimonios bilaterales?

Jueves 9 de noviembre de 2017
Biblioteca Nacional del Pert
Av. De Ia Poesia N°160 -San Borja -Lima

HORA DESCRIPCION
9:00 Inscripcion de participantes-Entrega de materiales a los ponentes
Flor Mallqui (UBM) — Renzo Palacios (BNP)
9:30 INAUGURACION

Alejandro Neyra — Director de la Biblioteca Nacional del Per.
Sr. Embajador de Francia o su Representante
Isabelle Tauzin — Coordinadora del Coloquio- Universidad Bordeaux Montaigne.

9:40- 11:00
Mesa 1: Patriotas y oficiales franceses por la independencia del Peri.
Moderadora: Cristina Mazzeo (Pontificia Universidad Catdlica del Pert)

9:40-10: 00 Lizardo Seiner

(Instituto Riva-Aguero/ PUCP)

Rebeldes franceses en el sur del virreinato: los hermanos Paillardelle en la
coyuntura sur-andina de 1810.

10:05-10:25 Gustavo Montoya Rivas

(Universidad Nacional Mayor de San Marcos)

Federico Brandsen 1820-1825. Un republicano antibolivariano y la nacién
peruana.

10:30-10:50 Patrick Puigmal

(Universidad de los Lagos, Osorno)

Desde la Europa napolednica hacia Tacna: la migracién de militares politizados y
su influencia en las independencias americanas (1805-1830).

10: 50-11:00 Debate

11.00 - 11.15 Coffee Break

11:15-13:00
Mesa 2: Franceses y peruanos contrarrevolucionarios.
Moderadora: José de la Puente (Pontificia Universidad Catélica del Perii)

11:15-11:35 Bernard Lavallé
(Université Paris Sorbonne Nouvelle)

(Aliados o enemigos? Los franceses en la Mar del Sur a comienzos del siglo
XVIIL

11:40 -12:00 Christian Rodriguez Aldana

(Ejército del Perti)

Un hombre contra la Revolucion Francesa: El realismo de José Ramdn Rodil
(1808-1826).

12:05 -12:25 Isabelle Tauzin

(Université Bordeaux Montaigne)

José de Canterac: nuevos hallazgos sobre una trayectoria
contrarrevolucionariauna.
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12:30-12:50 Victor Peralta

(Centro Superior de Investigaciones Cientificas, Madrid)

De Flora Tristdn a Max Radiguet. Los testimonios franceses sobre la politica
peruana en la primera mitad del siglo XIX.

12:50-13:00 Debate

13:00 — 14:30 RECESO

14:30-16:25
Mesa 3: Perii y Francia: de la prosperidad falaz al desastre de la guerra.
Moderador: Osmar Gonzales Alvarado (Director Técnico de la Biblioteca Nacional del Peri)

14:30 — 14: 55 Heraclio Bonilla
(Universidad Nacional de Colombia)
Acerca del contrato Dreyfus.

15: 00 - 15:20 José Chaupis Torres
(Universidad Nacional Mayor de San Marcos)
Piérola en Francia.

15:25-15:45 Jorge Ortiz Sotelo
(Instituto Riva Agiiero - PUCP)
La comunidad peruana en Francia, segunda mitad del siglo XIX.

15:50 - 16:10 Juan José€ Rodriguez Diaz
(Universidad Cientifica del Sur)
La participacion francesa en la guerra del Pacifico.

16:15-16: 25 Debate

16:25 - 17:55
Mesa 4: Representaciones de/en el Perfi.
Moderador: Marcel Velizquez Castro ( Universidad Nacional Mayor de San Marcos)

16: 25 - 16: 45 Carlos Contreras
(Pontificia Universidad Cat6lica del Pert)
Héctor Davelouis, un quimico francés director de la Casa de Moneda de Lima.

16:50 - 17: 10 David Rengifo Carpio
(Universidad Nacional Mayor de San Marcos)
Un poco de luz en la oscuridad: Sarah Bernhardt en Lima, 1886.

17:15-17:35 Francisco Quiroz Chueca
(Universidad Nacional Mayor de San Marcos)
Representaciones de Ramén Castilla

17: 40 - 17: 55 Presentaci6n de libros : Patrick Puigmal — Isabelle Tauzin - CLAUSURA

CLAUSURA

*Sujeto a modificaciones previa coordinacion entre las partes.
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ANEXO N° 2

CRONOGRAMA DE EJECUCION DE ACTIVIDADES

TOTAL
META ANUAL PROGRAMACION DE ACTIVIDADES (01 anos) ACUMULADO
c
- SPONS
N RESPONSABL
ACTIVIDADES
TiWw  mlcjei>|zialo b | 2 | © | CANTIDAD E
o -~ o
ibaD zﬁwéaéaagﬁo%nmm ’°
D
A
D
Suscripcion de .
Convenio Marco Canvenio 1 X 1 100 | BNP/UBM
Suscripcion de ;
Convenio Especifico Convenio 1 X 1 100 BNP/ UBM
Coordinacién para BNP
reserva de local Local 1 X 1 100
Certificacion de
refrigerios Certificacion | 1 X 1 100 BNP
Envio de disefio
gréfico de afiches, UBM
dipticos, tarjetas, entre Documento 1 X 1 100
otros
Certificacion de
impresiones de P BNP
afiches, dipticos, Certificacion 1 X 1 100
tarjetas y volantes.
Confirmacién de
pasajes aéreos y Boletos 5 X 9 100 UBM
ponentes aereos
Impresion y
distribucion de afiches | pifusién 1 XXX 1 100 BNP
Realizacion del evento
X
Evento 1 i 100 | BNP/UBM

(*) Sujeto a variaciones por consenso de las partes.
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